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Illustration Ferdi Afflerbach

EINE FASNACHTSGESCHICHTE

Von Rudolf Graber

Im Krieg weigerten sich die Basler
wegen ihrer seelischen Feinheit, eine Fas-
nacht abzuhalten. Aber als zu Winters Aus-
gang das Schmelzwasser von den Schnee-
ddchern auf die Blechterrassen triimmelete
und die Meisen mitten im Regen durch die
kahlen Baumaiste lockten so grell, hell und
iibermiitig wie auf Silberflotlein oder Quer-
pfeifen — da iibernahm es die Basler, und
sie beschlossen, wenigstens in der Ver-
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stecktheit eines groflen Theaterraums in
der Vorstadt ein Riesentrommelkonzert zu
veranstalten, mit Piccolo, natiirlich, und
ein paar alten, schonen Laternen, natiir-
lich, und natiirlich einem Schnitzelbdnklein,
pst, pst! (Und einer Guggenmusik.) (Zwei,
drei.)

Unter dem Vorstadttheater aber, ein
paar Stockwerke und Kellerabgriinde tief
in der Erde, in einer klafterdick betonier-



ten Telephonzentrale, sall eine Hilfsdienst-
truppe triibselig unter triibseligen Lampen
in einer Luft zum Zerschneiden und be-
diente, zwolf Mann stark, alle paar Stun-
den einmal einen miiden Telephonapparat,
jaBte, las, doste, pennte, putzte an den
Apparaten umher und gihnte halb erstickt
nach Luft.

Am Fasnachtsmontag aber, nachts, als
die Uhr da unten eben auf halb neun
zeigte, begann der Beton um sie herum
plotzlich zu zittern, und es zitterten die
Apparate, und es rollte in den Kellern {iiber
ihnen, als hagelten die Bomben herab, und
sie sprangen auf und horchten — da war
es der Morgenstreich, von hundert Trom-
meln hingerueft — und alsbald schrillten
hundert Piccolo mit, und alle Hilfsdienst-
soldaten setzten sich wieder hin und stéhn-
ten und horchten mit halboffenen Miindern.

Nur der Leutnant sprang von seinem
extra beleuchteten Schreibtisch auf, wo er
Patience gelegt hatte, sah straff auf die
Armbanduhr, furchte die Stirn gequilt und
teilte mit, dafl ihn ein verdammter Auf-
trag, ein blGodsinniger, des Armee-Kom-
mandos wegrufe; iibertrug den Befehl dem
Wachtmeister, raste in unbeschreiblichen
Sitzen die steilen Holzstiegen, eine Art
Turmleitern, hinauf und entschwand.

In dem versenkten Bunker aber brach
— der Leutnant war noch nicht an der
obersten Wache vorbei — eine Explosion
allergriafilichster Verzweiflung aus. Ein
blonder Zeichenlehrer warf seinen Krimi-
nalroman gegen die Zimmerdecke, briillte
besinnungslos:

«Usen uB dem Sauloch, i verstick,
-stick, -stick! », fing an um sich zu schla-
gen, wollte auf die Apparate los und sie
zusammenhauen; ein junger Basler Archi-
tekt machte auf seinem Bett den Kopi-
stand, lief sich zusammenfallen, schof
wieder in den Kopfstand, fiel abermals hin,
stemmte sich von neuem hoch — und
alles im Takt des Morgenstreichs; ein
Theologiestudent riff einen Telephonhorer
ans Gesicht, stellte blindlings eine Num-
mer ein und schrie laut und pfiff der ver-
pappten Greisenstimme, die sich meldete,
den Morgenstreich ins Ohr; ein Vorarbeiter

aus einer Weberei schob einen Teller ver-
kehrt auf den Tisch und trommelte mit
zwei Loffeln darauf mit, immer verriickter
und verriickter, bis der Teller in Stiicke
sprang; dann zertrommelte er die Stiicke
zu Stiickchen; ein junger Advokat packte
die Scherben und schmiff sie dem Theo-
logiestudenten an den Hinterkopf; dieser
lieB den Horer fallen und baumeln und
stiirzte sich mit fletschenden Zahnen und
gestraubtem Goldhaar auf den schwarz-
haarigen Advokaten; ein vierzigjahriger
Prokurist mit langer, spitzer Nase und
kahler Schlafe warf sich zwischen beide
und rief:

« Was wettet ihr — ich hole den Leut-
nant aus dem Trommelkonzert?» — hingte
den baumelnden Horer ein, suchte die
Nummer des Theaters iiber ihnen und
schrie in die Muschel:

«Hier Brigade-Kommando soundsoviel
(die Nummer darf des militdrischen Ge-
heimnisses wegen nicht genannt werden).
Rufen Sie augenblicklich aus dem Zu-
schauerraum Herrn Leutnant Spretz an den
Apparat. »

Der Prokurist war ein bekannter
Tierstimmen-Imitator; er wurde seiner
Kunst wegen weit herum an Vereinsabende
engagiert; jetzt, im Taumel, machte er sich
anheischig, auch die Stimme eines bekann-
ten Obersten nachzuahmen und dem Leut-
nant etwas zu erzihlen.

Aber als es auf seinen Anruf hin im
Bunker jihlings still wurde und alle blod
und wie besoffen herstarrten — als im ge-
waltigen Vorstadttheater iiber ihnen der
jubelnde Beifall fiir den Morgenstreich
verebbte und eine helle weibliche Stimme
durch einen Lautsprecher etwas ausrief,
was nur die Aufforderung an Herrn Leut-
nant Spretz sein konnte, zum Telephon zu
kommen — und als im vergniigten Thea-
ter ein paar Ubermiitige auch Herrn Spretz
— offenbar seiner stolzen Erscheinung
wegen — beklatschten, da wurde es dem
Tierstimmen-Imitator in der Tiefe -unten
schwach auf der Brust, und er sagte zu
dem Theologiestudenten:

« Schnell, verklemmi, stell dort drii-
ben das Brigade-Kommando ein!» Und
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als an seiner Muschel die Stimme des
Herrn Leutnants sich meldete, und im an-
dern Horer driiben die Stimme eines
Majors, stopselte er die beiden Leitungen
zusammen (man kann das in militdrischen
Telephonzentralen), lieR die zwei Herren
im Draht drin aufeinander los, atmete auf,
setzte sich hin, besann sich plotzlich,
driickte einen Hebel herunter (das kann
man in militdrischen Telephonzentralen
auch noch) — und horch! scharf und
deutlich erklang das merkwiirdige Ge-
sprich der zwei aufeinandergeplatzten
Herren aus dem Lautsprecher.

Leutnant Spretz fragte, und alle im
Bunker vermifiten einigermaflen die metal-
lene Schrille im Ton, wie er bedeutende
Militdrs auszeichnet und sonst auch ihn
in seinen groflern Augenblicken:

« Irrtum, Herr Major? Jawoll, ganz
Threr Meinung. In diesem Fall —»
« Ah, Herr Leutnant», lief sich der
Major vernehmen, «Sie reden doch von
Bunker soundsoviel aus? »

« Bunker soundsoviel unter mir —
unter myr . .. Leitig. Jawoll, Herr Major.»

« Wie erkldiren Sie sich den Anruf?
Wer steckt dahinter? Wire es am Ende
gar der feindliche...?»

« Meine erste Vermutung, Herr Major:
der feindliche Spionagedienst. Aber ich
werde (und jetzt klang die Stimme wieder
stahlern, und die Mannschaft horte die
furchtbarste Wut daraus), ich werde die
Sache aufkldren, Herr Major, so wahr ich

. und Thnen sofort nach der Aufkldrung
berichten Jawoll. Zu Befehl, Herr
Major. »

Kling. Kling.

Beide Telephone wurden eingehingt.

Der Prokurist, sehr bla, riff die
Stopsel auseinander und versorgte sie
schleunigst; die Bunkermannschaft kroch
nach dem letzten Scherblein des Tellers;
die Biicher wurden interessant und zier-
lich aufgeschlagen; alle Mannen nahmen
traute und heimelige Haltungen ein; der
Prokurist bewies laut scheltend seinem
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JaBpartner, welchen Fehler er soeben be-
gangen; dieser widersprach; und beide re-
deten sich in eine umso rotere Wut hinein,
je fiirchterlicher die Satze des Leutnants
jetzt auf den drohnenden Stiegen hernie-
derdonnerten.

Er platzte herein, jeder Zoll Dyna-
mit, riff (sozusagen) blitzenden Auges jeden
Mann bis in sein Eingeweide auseinander;
aber die Mannschaft nahm mit sachlicher
Gelassenheit Achtungstellung an; der Ad-
vokat, der mit dem Gesicht auf beiden
Armen am Tisch schlief, mufite erst noch
wachgertittelt werden und wurde von allen
Pflichteifrigen mit mifbilligendem Kopf-
schiitteln oder leisen gehidssigen Bemerkun-
gen wegen seiner bestindigen unmilitéri-
schen Ddoserei bedacht; er rieb sich die
Augen und bemerkte erst jetzt, sich zu-
sammenraffend, den Herrn Leutnant.

Dieser aber schmetterte die Stahl-
blechtiire hinter sich zu, tat einen Schritt
gegen die Mannschaft und schrie:

« Kein Theater! Kein so ein bldod-
sinniges gottverdimian Affentheater! I ghei
eich alli zsimme vierzdh Dag in Dunggel-
arrdscht! Wir het das gmacht? »

« Was? » fragten alle.

Der Wachtmeister war der Vorarbeiter
aus der Weberei. Er trug jetzt einen be-
sorgten Ausdruck im Gesicht, als befiirchte
er beim Herrn Leutnant einen sofortigen
Wahnsinnsausbruch. Er trat sogar auf
jenen zu, faflite sein Handgelenk und fragte
mild:

«Was dorfe mer Thne bringe, Herr
Liitnant? Isch’s Ehne nit guet? » Und zur
Mannschaft, leise:

« Wo wohnt der niagscht Arzt? »

«Ist hier nicht angeldutet worden? »
fragte der Leutnant und lehnte sich fas-
sungslos an die Wand. Er lehnte sich di-
rekt an das Bild des Generals. Der blonde
Zeichenlehrer hingte es schnell hinter ithm
ab, damit das Glas ganz bleibe, blies dar-
auf und putzte mit dem Armel den Staub
weg.

« Kein Mensch hat angeldutet », mel-
dete der Wachtmeister. Damit sprach er
auch die Wahrheit.

«So soll doch der Teufel...», sprach
der Leutnant, « dann kann es nur —. Aber
nein —. Bespitzeln? Das wire der Anfang
vom — »

Er atmete aus, seine Achseln sanken
wie zwei Blasbalggriffe jeder ein paar
Fingerbreit hernieder. Er drehte sich
schwer sinnend auf dem Absatz gegen die
Wand, bemerkte das Fehlen des Bildes un-
seres Generals, fuhr den Zeichenlehrer an:

« Hangen Sie augenblicklich das Bild
wieder auf. Wenn jemand keinen Grund
hat, es in seine Klopfer zu nehmen (in
seine Wurstfinger — der Zeichenlehrer
hatte aber feine, lange Finger) — sind
Sie es. Verstanden! »

Und als der Zeichenlehrer die Absitze
zusammenknallte und schrie:

« Zu Befehl, Herr Leutnant! », lie§
dieser noch einmal Luft aus der hoch-
gewolbten Brust, hob den Kopf: denn
durch die Keller herunter wie durch ge-
waltige Resonanzboden brummte aus deni
Theater die Guggenmusik einer tollen
Bande — der Leutnant riff wieder in einer
zackigen Bewegung Ellbogen und Hand-
gelenk hoch und bemerkte auf seiner Uhr,
daB es noch friith im Programm war; er
sprach:

« Verfluchter Saulirm den ganzen
Abend da oben! Gibt es keine Abhilfe?
Ich will doch sehen, ob unsereins — »

Und sauste in zornigen Spriingen die
vielfach gebrochenen Leiterstiegen hinauf.

Die Mannschaft erholte sich erst eine
Weile vom Schreck, orakelte auch hin und
her, wen der Leutnant wohl mit den Wor-
ten gemeint haben konnte:

« Dann kann es nur —! Aber nein.
Bespitzeln? Das wire der Anfang vom — »
fand aber nirgends einen Anhaltspunkt.
Schlieflich ermunterte sie sich wieder, und
weil ihr das Zusammenstopseln von zwei
Ahnungslosen im Draht ausnehmend gut
gefallen hatte, beschlof sie, auf der Stelle
ihren beurlaubten Mitbruder Franz So-
undso mit bessern Menschen als er zusam-
menzubringen und verband ihn aus seiner
Kleinbasler Wirtschaft, wo er seine Urlaube
zu verjassen pflegte, mit dem Vorsteher
einer aufstrebenden Sekte, die sich «Po-
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saunen des Jiingsten Gerichts» nannte. Der
Vorsteher der Sekte predigte zwar gcrade
inmitten seiner Gemeinde, um sie gegen
die Schrecknisse eines Fasnachtsmontages
zu feien, als das Glocklein in der Sakristei
anschrillte. Aber der Prokurist bat ihn im

Namen einer Freundesschar, dem armen
Franz aus Spiel und Trunk herauszuhelfen;
sein Kern sei noch intakt. Und aus seinem
JaB heraus rissen sie Franz an den Draht
mit der Ankiindigung einer iiberraschen-
den Neuigkeit. Und schon horten sie den
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Prediger die Franz
schleudern: .

« Menschensohn, hast du auch schon
ans Sterben gedacht? »

« Sowieso », sagte Franz. « Das macht
doch jeder. Warum? Wer bist denn du,
Menschensohn? Sitzest du am Ende in
einem Bunker und heifit Herr Prokurist
mit Tierstimme? »

«Ich stehe hier in der Sakristei un-
serer Kapelle, und siebenundzwanzig sil-
berne Posaunen des Jiingsten Gerichts ste-
hen um ihre achtundzwanzigste goldene
herum und lauschen unserm Gesprich. »

« Ja hor doch auf », sagte Franz. «So
etwas gibt es doch gar nicht. »

«Es gibt es», sprach der Prediger,
«und wenn du meinen Worten folgst, wird
aus dir die neunundzwanzigste. »

« Auch aus Gold? Oder direkt schon
aus Glas? »

« Du denkst an Glas. Du bist aus
Glas. Du wirst bald zerspringen wie Glas.
Weillt du es? »

« Gimmer schnidll emol my Glas! »
horte man Franz in die Wirtschaft hinein
sagen. « Es redet da einer so viel davon! »
Dann plitscherte es im Draht, und drauf
klang seine Stimme aufgefrischt und wie-
der hergewandt:

« Also zerspringen? Ich? Sind Sie Me-
diziner? Ist das die neuste Todesart? »

«Es ist ein Sinnbild. Du wirst hin-
sinken wie alle Menschen bisher. »

« Sowieso! » antwortete Franz. « Wer
sagt denn etwas dagegen? »

«Und du sprichst so ruhig davon?
Hast du dir schon iiberlegt, wo er dich einst
ereilen wird, der ... der ... der finstere...»

« Schon gut », sagte Franz. «Ich hab’
es mich auch schon gefragt. Das kann man
natiirlich nicht wissen. Am sympathisch-
sten wir’ es mir eigentlich im Kahn. Thnen
auch, Herr Président? » '

«Und wenn er dir nun mitten im
Straflengewiihl seine knocherne Hand auf
die Schulter legt? »

«Man tut sein moglichstes», sagte
Franz. « Immer erst links schauen, Herr
Prasident. An welche Todesart haben Sie
denn fiir sich gedacht? »

Frage entgegen-

« Wir werden alle nicht sterben, die
wir die Posaunen des Jiingsten Gerichts
bilden. »

« Sie haben aber einen Ton im Draht

. aus Threm Kehlkopf; haben Sie sich

schon einmal rontgen lassen? Ich tite es.

Bestimmt. So ein Krebslein ... mit seinen

knochernen Scherlein ... wenn es Ihnen

die im Strafengewiihl piotzlich auf die
Achsel legt...»

« Sie treiben mit Entsetzen Spott.»

«Und den Kopf liefe ich mir auch
gleich mitrontgen. Ein Bekannter von mir
hatte ein Geschwiirchen blof so groff wie
meine Fingerspitze. Der meinte allerdings
auch nur, sein Kopf sei ein Luftballon und
ziehe ihn immerzu in die Wolken. Er ist
jetzt operiert und lacht dariiber. Man kann
aber bis faustgrofie so Dinglein haben und
merkt es nicht. »

Kling! machte es auf der Seite des
Predigers.

«Nicht einmal ausreden 148t er einen!»
maulte Franz und hidngte sein Horrohr an.

« Und merkt es nicht! » wiederholten
alle, lachten und waren mit ihrem fernen
Bruder sehr zufrieden.

Ein Verkaufer aber aus einem vorneh-
men Modehaus merkte bei dem Wort:
« Merkt » plotzlich, wen der Leutnant mit
seinen ritselhaften Worten gemeint haben
mulite: niemanden andern als die Braut,
ein ebenso schones, hochnisiges und drauf-
gdngerisches Wesen wie er, nur unermef-
lich reich dazu; Spretz hatte sie als Be-
sitzer einer Autofahrschule kennen gelernt
und sich beim Fahrenlehren (in der wei-
tern Umgebung der Stadt) ihr Herz zu
eigen gemacht.

Und sofort waren alle die armen Bun-
kergefangenen eines Sinns, Braut und
Brautigam ebenfalls am Telephon zu ver-
einen. Der Prokurist berief sie jedes an
einen Draht (als Herr Leutnant Spretz
zum zweitenmal aus der Zuschauermenge
herausgerufen wurde, witterte das Publi-
kum bereits eine sich andeutende Attrak-
tion hinter ihm und beklatschte ihn be-
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geistert.) Und als sich die Braut meldete,
hauchte der Prokurist in die Schale:

« Bisch du’s, Luggi? »

Und da Herr Leutnant Spretz in sei-
nen Horer schrie, fliisterte der Prokurist
schmelzend:

« Kurt! » und erbleichte abermals.

Dann {iiberlief er sie einander, driickte
das Klidpplein herunter, und alle Soldaten
lauschten mit langgereckten Halsen dem
Liebesgesprach.

« Wer isch do?» redete eine ungedul-
dige Frauenstimme. « Allons! Wer redet?
I ha kei Zvt. I sott furt und vorhdr no—»

« Also du, Luggi! » antwortete Leut-
nant Spretz mit gepreftem Atem. «Nennst
du das einen Scherz, mich zweimal aus dem
Trommelkonzert herausrufen zu lassen?
Mit Lautsprecher? »

« Bist du’s, Kurt? » fragte die weib-
liche Stimme. «Was soll ich? Heraus?
Wo heraus? Ich verstehe kein Wort. Aus
dem Trommelkonzert? Was: du bist im
Trummeli — und mich versetzest du zu
Hause! Ich habe schon vor sechs Wochen
kein Billett mehr fiir das Trommelkonzert
gekriegt, und du trigts dein Billett — du
triagst es also schon mehr als sechs Wochen
mit dir herum und verritst mir kein Wort
davon, Oder — du hast gar zwei — und
sitzest mit wem —7? »

« Ich sitze tberhaupt nicht», sprach
Leutnant Spretz. «Ich kaure in der Or-
chester-Versenkung auf einem umgelegten
Notenstinder. Stiihle hat es keinen einzigen
mehr da unten. »

« Allein? »

« Ja.»

« Gib das einer Harmloseren an! Wie
kamst du iiberhaupt hinein? Es hat dich
eine eingeladen. »

« Luggi», rief Leutnant Spretz aufer
sich, -« wenn es sich nicht um ein milita-
riches Geheimnis handelte ... wir sitzen
mit unserer Telephonzentrale irgendwo . . .
irgendwo . .. und einer unserer Dienstwege
fiihrt durch die Orchester-Versenkung an
die Luft — verstehst du? Du aber zwingst
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mich zweimal, vor ein paar tausend Augen
aus dieser Versenkung aufzutauchen —
unter Namensnennung! Und das zweitemal
unter frenetischem Beifall — also Luggi:
wenn ich dich vor mir hitte —! Spionierst
du eigentlich hinter mir drein? »

« Kurt! Wenn du es wissen muft:
noch vor einer Minute war mir Kkein
Mensch ferner als du. Ich sitze hier bei
mir, nidhe eine weife Orchidee auf mein
Ballkleid und werde in einer Minute auf
einen Hausball abgeholt. Nun ermiff, ob
ich Gedanken habe, hinter dir her zu spio-
nieren! »

« Abgeholt? Von einem Herrn? »
«Von einem Herrn. In dessen Wagen!»
« Du liigst! »

« Kurt, und erst noch in einem Wagen,
neben dem dein Lehrauto ein Bierfuhrwerk-
lein darstellt. »

« Ein Bierfuhrwerklein? Dann warst
du also eine Zeitlang die Bierflasche
drin —»

« Ich war sie. Sonst hitte vielleicht
meine Zehenspitze zuriickgezuckt, als ich
sie zum erstenmal hineinsetzte. »

«Du hast nicht blof deine Zehen-
spitze hineingesetzt. »

« Und du bist nicht blof —»

Ping! Ping!

Der Prokurist hatte sich auf die Stép-
sel geworfen und sie auseinandergerissen,
ehe die Katastrophe sich vollendete. Die
meisten der Truppe waren zwar emport
iber ihn und hitten gern noch weiter ge-
wullt und dem Leutnant einiges gegonnt.
Aber schlieBlich siegte doch die Meinung.
auch Spretz sei ein Mensch; es wurde unter
anderem daran erinnert, dafl er zu einer
Geburtstagsfeier unter der Mannschaft alle
seine Wagen zur Verfligung gestellt hatte
und selbst mit dem von ihm gesteuerten
und mit acht Mann Besatzung in einen
Kniippelhag hineingefahren war; dies hatte
sie einander doch niher gebracht. Und der
Anteil der Truppe ging endlich soweit, da§
man beschlof, ihm zwei Stiihle ins Or-
chesterloch hinaufzutragen mit der Behaup-
tung, es sei von einer weiblichen Stimme



danach angeldutet worden: wenn er Griitz
genug habe, lade er schnell seinen
Schatz ein.

Ein dlterer, kraftiger Metzger (mit
dem es {iibrigens auch seine merkwiirdige
Bewandtnis hatte) wurde mit den beiden
Stithlen geschickt. Mittlerweile sollten
schnell zwel neue Leutlein zusammen-
gehdngt werden: der junge Architekt
schlug, ohne sich zu besinnen, vor, sie woll-
ten ein perfides Dinglein, ein durchtrieben
abgebriihtes, mit allen Wassern gewasche-
nes aus dem Kleinbasel — einem wiirdigen
reichen Ehrenmann aus dem Groffbasel um
den Hals legen: er kannte (zufdllig)
Adresse und Telephonnummer des Migge-
lis (sie war ihm einmal zufillig genannt
worden), und die andere Adresse und Te-
lephonnummer kannte man ohnehin. Der
Prokurist wischte sich den Schweiff von der
Stirn und schluchzte mit weiblicher Stimme
dem schwerreichen Herrn an die Wange:

« Entschuldigen Sie! Wenn ich mo-
mentan noch aus und ein wufite — »

Und dem hundertfach gewaschenen
Kitzlein aus dem Kleinbasel jauchzte der
Architekt echt fasnichtlerisch ins Gesicht:

« Gall, de kennsch mi nit!» (Mehr
fiel ihm im Augenblick nicht ein.)

Und damit basta uberliefen sie die
zwel ithrem Schicksal.

«In Not sind Sie? » fragte der an-
gesehene Mann. «Sie wihlen zwar eine
merkwiirdige Abend-, ich muf} sogar sagen:
Nachtstunde ... und auch noch den Fas-
nachtsmontag. Aber wo Not ist . .. schlief-
lich. Doch reden Sie schnell; ich habe
grofle Gesellschaft im Hause. »

«In Not?» fragte das Gritli. « Mit
wem bin ich —? Ich will wissen ... Wer
redet? Ich lasse mich nicht von jedem —.
Ich bin ein anstdndiges Madchen. Ich habe
ein festes Verhaltnis. Wer hat Thnen ge-
sagt, dafl ich in Not —»

« Wir sind das Opfer eines Fasnachts-
scherzes », seufzte der schwerreiche Herr
und seufzte dick. «Es ist wohl am be-
sten —. Entschuldigen Sie. »

«Ich bin aber in Not!» sagte das
Miggeli schnell. «Verzeihen Sie, wenn mich
die Scham im Augenblick —. Wenn ich
momentan noch aus und ein wiifite . . .»

Und schluchzte ein wenig.

« Ja, das haben Sie mir schon einmal
gesagt. »

« Wer? Ich? Aber — oh ich bin so
verwirrt. Ich werde mir heute nacht das
Leben nehmen. Wenn nicht ein giitiger
Mensch...»

« Aber Friulein ... wie ist Thr Name,
bitte? Ich habe am Anfang — ich muf
ihn {iberhoért haben. Warten Sie: ich
schliefe die Zimmertiire -— unser Tanz-
orchesterchen ... so blofe sieben Mann:
was die flir einen Hollenradau fertigbrin-
gen ... Nun! Horen Sie mich noch ?»

« Es ist besser, wenn ich Thnen nicht
auch mein Elend ... Nein, nein. Leben Sie
wohl. Ich habe wenigstens noch einmal
eine giitige Stimme gehort, eh ich ... Sie
sind der einzige gute Mensch, der in die-
sen Stunden sich noch um mich kiimmert.
Nein, ich darf Sie nicht —»

« Horen Sie, Fraulein! » sagte der
menschenfreundliche Herr. «Ich bin im
Augenblick unabkommlich. Meine Frau . ..
die Giste ... Sie begreifen. Aber kein
Elend auf der Welt kann so grof§ sein, daf
es nicht noch eine Nacht ldnger zu ertragen
wire. Und morgen — will ich Thnen ver-
sprechen . .. Seien Sie tapfer! Sie sind noch
jung. Ich hore es Threr Stimme an. Und
wer so jung ist wie Sie —»

« Ich bin nicht mehr so jung — »

«Aha! »

« Ich komme mir mit meinen neun-
zehneinhalb Jahren schon so — so —»

« Neunzehneinhalb! Aber schimen Sie
sich. Ich nenne das blutjung. Da soll man
aber, wenn man so strotzt von Jugend,
Fraulein —. Wie soll ich mir da vorkom-
men mit meinen ... hmhm ... na, ich
fiihle mich jedenfalls trotz einigen ... mm

. noch lange nicht so kopfhiangerisch wie
Sie. Geben Sie mir Thre Adresse ... und
Thren ...»
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«Ich kann nicht. Ich bin es nicht
wert. Ich bin einmal ausgeglitten. Sie ver-
muten einen Engel in mir. Oh, wire ich
wie Sie...»

«Auch ich habe meine schwachen
Stun— dh: Seiten. Aber ich hére meine
Frau kommen. Wollen Sie mir nicht schnell
noch Thren —»

«Lila ...»

Und schwupp! hatte der Prokurist
Kurzschluff gemacht, die Stopsel ausein-
andergezerrt — Schlimmes war verhiitet.
Der Metzger, der zuriickgekommen war,
sagte:

«IThr Obergauner! » und legte sich
seufzend wieder auf seine Streu (denn es
stimmte etwas nicht mit ihm). Vom Leut-
nant behauptete er kein kleinstes Wort-
lein des Dankes erhalten zu haben.

« So miissen wir ihm einheizen! » spra-
chen alle durcheinander.

Und als eben eine Schnitzelbank inder
Hohe iiber ihnen zu Ende gesungen war,
liefen sie zum drittenmal Herrn Leutnant
Spretz ans Telephon rufen. Aber diesmal
gehorchte Leutnant Spretz nicht! Alle
horten sie deutlich das Fraulein durch den
Lautsprecher etwas verkiinden — Stille
folgte — ein zweitesmal verkiinden — ein
zweitesmal herrschte atemlose Stille
dann erscholl ein Rufen des iibermiitigen
Volkes — dann im Takt ein Rufen und
Stampfen — dann auf einmal (jetzt mufite
Leutnant Spretz doch aus seinem Bau
herausgeklettert sein) ein tolles Jubeln,
Stampfen und Klatschen durcheinander.

Schnell ldutete der Prokurist auch bei
Spretzens Braut an, verband die Drihte,
setzte sich (immerhin mit einigem Herz-
klopfen) wieder — und schon geschah der
neue Zusammenprall.

Die weibliche Stimme namlich am Te-
lephon rief:

«Ich habe keine Zeit.» Und leiser
und ein wenig weggedreht: « Meine Agraffe
will nicht halten. Herr Doktor, seien Sie
so freundlich — »

Und eine etwas unsichere Minner-
stimme rief:

« Hier Doktor *** bei Friulein *%**,
Mit wem habe ich die Ehre? »



«Sie! Ah Sie! » sagte erschiittert
Spretzens Stimme. «Also Sie! — Hier
Leutnant Spretz! Aha! Nun aber —»

Und alle spiirten, wie der Draht heils
anlief.

«Sie kommen mir», sprach Spretz
bebend, «wie gerufen. Sie machen Militar-
dienst? »

« Nein. Wieso? »

« Sie machen keinen? Aha! Sie be-
nutzen Thre Staatskriippelschaft, um zu
Hause um Soldatenbriute herumzuschlei-
men und sie heimlich auf Bille abzuholen.
Was fiir einen Wagen fahren Sie? »

« Warum wollen Sie das wissen? »

« Weil mein Gedichtnis — weil ich
mir Visagen nur vorstellen kann, wenn ich
sie in ihren Wagen sehe. »

Der Doktor nannte entsetzt seine Wa-
genmarke; es war eine amerikanische, und
keine von schlechten Eltern.

« Aha! » sprach Spretz. « Also das sind
Sie. Jetzt seh’ ich Sie vor mir. Und Sie
Abfallprodukt haben die Stirn —»

« Kurt! » rief die Stimme der Braut.
« Du unterstehst dich! Ich sitze hier am
Toilettentisch und vernehme jedes Wort...»

« Sie haben die Stirn», schrie Kurt,
« Sie untaugliche Intelligenzbestie haben
die Stirn —»

« Geben Sie mir den Horer! » befahl
die Braut. Drauf klang es hell und heiter
durch den Draht:

« Du sagst, der Herr Doktor habe die
Stirn. Du bist zu bescheiden. Er hat nicht
blof eine Stirn — er hat sogar einen Kopf
mit blitzenden Gedanken an der Stelle, wo
du dein schlichtes Fieberbldschen trdgst.
Paf} auf, was ich dir jetzt sage. Es ist etwas
sehr Wichtiges. Es betrifft unsere ganze
Zukunft. Du bist ein smarter Kerl. Das
weilft du, so smart, mein Herz hat sich
leider viel zu tief in dich hineingebohrt. »

Dann klang die Stimme wieder ein
wenig abgewandt:

« Das war Thnen ja immer klar, Herr
Doktor? » — worauf der Apparat ein
dumpfes « Ja» murmelte.

«Du weillt, Kurt», jubilierte die
Stimme, «ich habe deine schnittige Karos-
serie immer uniibertrefflich gefunden, be-

ot

Ich getraute mich kaum mehr auf die Reise. Meine
Resultate liessen nach. Da kam es: die barsche
Antwort eines Einkidufers riss mich zu einer un-
beherrschten Erwiderung hin und ich verlor einen
wichtigen Kunden.

Nun wusste ich, was es geschlagen hatte. Der
Apotheker riet mir zu Elchina. Schon nach der
ersten Flasche fiihlte ich mich ruhiger und heute,
nach durchgefithrter Kur, bin ich wieder glinzend
auf dem Damm.

FElchina hilff und stirkt ber Uberarbeitung, ner-
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stirungen,  Schlaffheit wund  Miidigkeit  nach
Grippe und Qperationen.

Grosse Flasche 6.50, kleine 3.89
Kurpackung d 4 grosse Fl. 20.80 inkl. Wust.

CHINA

das erjb/grff’r‘ﬁ‘é Hausmann- Produkt

45



sonders die graugriine mit dem bifichen
Gold, deine gute Strafenhaltung auch, dein
phanomenales Anzugsvermogen und gar
deine achtzig Pferdestdrken: dies alles ist
fast zuviel fiir mein Herz. Aber fiir meinen
Kopf reicht mir deine iibrige Anspruchs-
losigkeit nicht aus, Kurt. Einmal muf} ich
es dir sagen. »

« Luggi! »

« Der Herr Doktor ist verbeult, und
vor allem hat er eine lackierte Kiihlerhaube
von der Nasenwurzel bis in den Nacken —
die gottliche Stirn — verstehst du? mit
all den tiefsinnigen Einfillen. Sie lieben,
solang du mich liebst...? Hast du drei
Stiihle fiir uns in deinem Trommelkonzert?»

«Ich habe zwei», knurrte Leutnant
Spretz. « Drei? Wasss: drei? Was willst
du mit dreien? »

«Ich laf dir die Wahl: den Herrn
Doktor und mich zu dir hinunter einzu-
laden — oder mich auf lange Zeit nicht
mehr zu sehen! »

« Luggi! »

« Herr Doktor, sitzt meine Agraffe
jetzt gut auf der Schulter? — Hiibsch,
gelt? — Wie, Kurt? Du kannst doch nicht
erwarten, daf ich als vereinzeltes Mddchen
vor aller Augen zu dir in dein Loch hin-
unter schwebe. Nein, nein! Sei froh, daf} ich
nicht an den Ball abschwirre. Du kannst
dir bei dieser Gelegenheit gerade iiber-
legen, ob du mir den Herrn Doktor als
geistigen Beirat wihrend unserer Ehe
gonnst. Sei sicher: es wird alles viel besser
gehen so. Kommst du uns aus deinem
Abgrund entgegen? »

« Ich bin schon an der Kasse.»

« Da erwartest du uns? »

« Ja_ »

« Sorgst du fiir einen dritten Stuhl? »

« Der Notenstander tut’s fiir mich. Ich
will mich von jetzt an musikalisch weiter-
bilden und den Doktor mit der Zeit aus-
stechen. »

. doch der Packung — Sie versteh'n! —
braucht man’s nicht gleich anzuseh'n.

p
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« Herrlich, dann begniige ich mich mit
der Harfe, setze mich oben drauf und be-
gleite mit den Zehen die nidchste Guggen-
musik. Abgemacht? In einer Minute sind
wir bei dir. »

Beide hidngten sie ein, ritsch! rifl der
Prokurist die Driahte auseinander; da ldu-
tete auch schon Herr Leutnant Spretz aus
dem Theater an nach einem dritten Stuhl.

Der Zeichenlehrer schleppte ihn hinauf.

Sieh! und jetzt erhob sich der iltere
Metzgergeselle abermals von seinem Stroh-
lager, kam auf seine Kameraden zu und
sprach:

«Es ist euch vielleicht nicht aufge-
fallen, daB ich die letzte Nacht bei euch
geschlafen habe und nicht zu Hause. »

Er hatte ndmlich wegen seiner Ischias
das Vorrecht, daheim zu schlafen.

«Oder ist es euch aufgefallen? »
~ Natiirlich war eine solche Tatsache
jedwedem aufgefallen und hatte zum dun-
kelsten Gemunkel Anlaff gegeben. Aber alle
sagten, um ihn zu beruhigen, kopfschiittelnd:

« Nein_ »

« Ich habe », gestand er schweren Her-
zens, « gestern nacht zu Hause die Saucen-
schiissel auf den Gangldufer fallen lassen,
und daf mir meine Frau nicht noch die
Augen ausgekratzt hat, war alles. Gesagt
hat sie mir —. Aber nun sieht sie mich ...
Sie sieht mich ... Vielleicht sieht sie mich
tiberhaupt ... Es nimmt mich nur wun-
der, wer dahintersteckt. Ob wirklich mein
Freund ... Ich bin mit ihm nun schon
siebzehn Jahre in der Angler-Vereinigung,
und er war zu mir immer tadellos ... bei
Wind und Wetter, in Nebel und Hoch-
wasser. Aber er ist Junggeselle. Und seit
ich da am Telephon gehért habe, wie eine
Braut beinahe einem Leutnant Spretz ab-
springt — und ich nachher an mir her-
untergesehen habe, seitdem halte ich nichts
mehr fiir unmoglich. — Macht es dir
etwas », fragte er den Prokuristen, «ein-
mal meine Frau und den Freund zusam-
menzuhdngen? Schau, ich habe dir hier
ihre Nummern aufgeschrieben und die
Vornamen. »

Der Prokurist sagte, wenn es ihm
schon etwas mache, dann schlimmstenfalls

Schonheits-
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Vergniigen, und begann die Nummern ein-
zustellen; und die Mannschaft riickte sich
freudvoll zurecht; ihre Ohren bogen sich
vor Wunderfitz geradeswegs ein wenig
nach vorn.

Jetzt flotete der Prokurist iibergliick-
lich mit einem herrlichen Fraueli-Stimmli
ins Rohr:

« Eh, salii Pitt! Gelt, du hittest auch
nicht gedacht, daff ich mich schon wieder
melde? Pst, wart, ’s ist etwas los an der
Korridortiir. Einen Augenblick. Ich will
nur schnell nachsehen, ob nicht etwa eine
luuschteret. » 7

Und dem Fraueli, das sich soeben auch
meldete, brummte er mit seiner tiefsten
Stimme entgegen:

« Verrotsch, wir i bi? — He, rat ein-
mal! — Nein, nicht der Karli — (das war
der Metzger im Bunker) — natiirlich
nicht. — Ja, der Pitt. Du hast’s getroffen.»

Und darauf zog sich der Prokurist
stillschweigend aus ihrer Unterhaltung
zuriick, und die Unterhaltung entwickelte
sich folgendermafen:

« Hast du den Karli noch zu einem
Jal weglocken wollen, Pitt? » fragte das
Fraueli. « Er ist aber nicht da. Er war die
Nacht iiber nicht da; hat sich den ganzen
Tag nicht gezeigt; weifit du etwas von ihm?
Ich habe gestern nacht ... ich war zu ihm

. er hat die Saucenschiissel voll Sauce
auf den Gangliufer platschen lassen —
warst du ruhig geblieben bei so etwas,
Pitt? Oh, ich war ja aber gar nicht einmal
wegen der Saucenschiissel so aufgeregt. Ich
—1ich — aber ich kann es dir nicht sagen —.
Spiter einmal, wenn ich es iiberwunden
habe ... wenn ich mich selber wieder im
Ziigel habe. Du bist Junggeselle — du ver-
stehst eine Frau nicht — in diesem Punkt
nicht. Ich hitte dir gar nichts davon
andeuten diirfen.

«Nun», sprach Pitt, «du weifit
vielleicht nicht, warum ich Junggeselle ge-
blieben bin. Hat es dir der Karli nie er-
zahlt? Sicher nicht, weil ich die Frauen zu-
wenig lieb hatte — im Gegenteil ... eine
... Sie hat iibrigens deine Augen gehabt,
Lineli. Ich habe es dem Karli mehr als ein
dutzendmal gesagt.»



« Meine Augen? »

« Ja_ »

«Dann kannst du mich also auch
ein wenig verstehen? Du lachst mich nicht
aus? Was ich dir auch sage? »

« Nein, Lineli. »

«Aber, du verachtest mich. Alles
kann eine Frau einem Mann gestehen,
alles . .. aber dies — dies — oh, ich — oh,
ich schdme mich, Pitt, ich mochte in den
Boden versinken. Und doch...»

« Lineli, wenn eine Frau ... wenn ich
noch einmal eine ... Nein, sag es.»

(« Karli», sprach im Bunker der Ad-
vokat, «jetzt halt dich fest. Du kannst
nattirlich auch durch den Draht deinem
Freund ins Gesicht schieflen — dort steht
dein Karabiner. »)

Am Telephon aber stockte das Lineli
noch einen Augenblick; dann sprach es:

« Pitt, vielleicht setzst du dich besser
zu meiner Er6ffnung. Ich mufl meine Zdhne
ziehen lassen. »

« Du. Deine Zahne. Alle? »

« Alle. Ist das nicht —? Wie soll ich
es —? Wie wird mich der Karli —?»

« Deine Zdhne ziehen? Und ich habe
vor einer Sekunde noch eine Liebeserkli-
rung von dir erwartet. »

« Du, Pitt? Aber um Gotteswillen. —
Du, Pitt? »

« Ja. Meine Handgelenke zittern jetzt
noch beide am Telephon. »

« Pitt: ich mit meinen Zahnen — und
Liebe ... Also nur schon das Wort Liebe

Gelt: ich Hiufelein Elend ... und
Liebe. Ich erwarte sie von keinem Mann
mehr, Pitt. Meine ganze Sorge ist einzig
noch: Wie rett’ ich mir ein wenig Zunei-
gung von meinem Karli {iber die grafilichste
Zeit hiniiber, wo if fo rede, weifft du, fo
— und immer mit der Hand am Mund
herumfpiele, damit jeder ef noch beffer
merkt ... Ich bekomme schon nach zwei
Tagen ein Aushilfsding ... oh, ich kann
das Wort nicht in den Mund nehmen ...
genug, dall ich das Ding dann hinein-
nehmen muf. Sei doch so gut und hetz den

Ach, dieses Herzklopfen!
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Karli nur auch drei Tage lang von mir
weg, dall er mich nicht sieht, bis ich wie-
der ein wenig hergestellt bin. Sag, die
Saucenschiissel habe mich so aufler Rand
und Band gebracht . .. Versprichst du es? »

«Ich will tun, was ich kann, Lineli.»

« Er soll bei dir schlafen, wenn er im
Bunker zu kalt hat. Du hast doch warme
Decken fiir ihn? Nur mich nicht sehen
mit meinem ... oh, Pitt ... Warum hast
du mir eigentlich angeldutet? »

«Aber du hast doch mir.
meinte ich ...»

« Was? Jetzt sagst du auch noch, ich
hitte dir ... Aber, Pitt! »

«Ich habe mich getduscht, Lineli.
Doch, ich habe dir angeliutet. Weil...
weil ich einmal wieder deine Stimme horen
wollte, Lineli. Die wird iibrigens nicht an-
ders. Und deine Augen werden es nicht.
Und iiberhaupt du, dein Herz, dein We-
sen...»

« Nimm sie auseinander! » sagte im
Bunker tief unter der Erde der Metzger
und riihrte im Augenwinkel umher. «Horst
du! »

Der Prokurist fafite die beiden Stop-
sel, da vernahmen sie eben noch das Lineli:

« Komm auch du nicht, Pitt, {iiber
diese Zeit, gelt? »

Darum

Und Pitt:

« Nein, Lineli, sicher nicht.»

Und Lineli:

« Warum sicher? »

Und Pitt:

« Ach nur ... warum willst du’s ei-

gentlich nicht haben? »

«Ach nur ... du bist mir doch nach
dem Kari ... Man merkt es manchmal
lange nicht, gelt? »

« Nun, ich ... das mochte ich von mir
nicht sagen. Ich ... Leb wohl, Lineli. Ubri-
gens: Forellen kannst du aber sicher mit
der Zunge zerdricken. Ich schick dir dann
in der schlimmsten Zeit jeden Tag ein paar

. so gute, dal dir die Zihnlein darob
am Ende von selbst wieder nachwachsen. »

« Du kommst die Zahnlein dann ein-
mal ansehen, wenn der Kari wieder daheim
ist, die nachgewachsenen, gelt? Salii. Ver-
lach mich nicht. »

« Du mich auch nicht. Sali. »
Und beide hingten sie ab.

Im Theater iiber ihnen aber erhob sich
in diesem Augenblick ein Donnergetose.
Und der Zeichenlehrer, der noch den drit-
ten Stuhl hinaufgetragen hatte, kam her-
untergerast und berichtete, eben habe der
Leutnant mit Braut und Doktor das Thea-
ter durchquert und in die Orchester-
vertiefung steigen wollen, und alles habe
ihnen zugeklatscht — da habe die Braut
frohlich ins Theater hinauf gewinkt und
iibers Geldnder ein Flankli genommen in
die Tiefe — und der Leutnant Spretz hin-
ter ihr drein ebenfalls — und der Doktor
habe es auch versucht und sei auf dem
Geldander hangen geblieben; da hitten ihn
Braut und Brdutigam auf ihren Hénden
wie die Engel durch die Luft zu sich her-
nieder gelupft, und des Jubels da oben sei
kein Ende.

illsth tarki Auskle berch

din trink 2

e Banago/
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